DeathGrip Sherpa Carbon Fiber Backcountry Tripod

A close cousin to the DeathGrip Infinite series, the DeathGrip Sherpa is the

ultimate backcountry tripod. Designed as a multi-functional tripod platform,

the DeathGrip Sherpa weighs just over 4 Ibs and utilizes a quick-change

system on top of a glass-smooth ball head mount, making it perfect for

glassing and shooting on the side of a mountain. Couple this with a proprietary

hybrid foot, twist-lock legs, the proprietary DeathGrip clamping system, and a

removable center post, and the DeathGrip Sherpa provides the most versatile NO TMAC
backcountry capability at a fraction of the price of its competitors. e -
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Attributes

Name: BOG DeathGrip Sherpa Carbon Fiber Backcountry Tripod
Manufacturer: BOG

Product no.: EU2009900

Mfr. No.: 1168229

Style: Tripod

Delivery weight: 2kg

UPC: 661120999805
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Sicherheitshinweise fur das BOG DeathGrip
Sherpa Carbon Fiber Backcountry Tripod

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir das BOG DeathGrip Sherpa Carbon Fiber Backcountry Tripod entschieden haben.
Dieses Stativ wurde fUr den Einsatz in der Natur entwickelt und bietet Ihnen eine stabile Plattform flr lhre
Beobachtungen und Aufnahmen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten
Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Stativ nur gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch.

Uberpriifen Sie das Stativ regelméaBig auf Beschadigungen oder VerschleiR.

Lagern Sie das Stativ an einem trockenen Ort, um Korrosion und Beschadigungen zu vermeiden.

Halten Sie das Stativ von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Nutzen Sie das Stativ nicht in extremen Wetterbedingungen, die seine Stabilitat beeintrachtigen kénnten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Stativ auf einer stabilen und ebenen Flache steht.

Vermeiden Sie plétzliche Bewegungen oder Erschiitterungen, wahrend Sie das Stativ verwenden.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Stativs sicher befestigt sind, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Stativ nicht, wenn es beschadigt ist oder wenn Teile fehlen.

Wenn Sie das Stativ in der Nahe von Klippen oder Abgrinden verwenden, treffen Sie zusatzliche
Vorsichtsmaltnahmen, um ein Umkippen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

Entpacken Sie das Stativ und Uberprifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind.

Stellen Sie das Stativ auf eine stabile, ebene Flache.

Entfalten Sie die Beine des Stativs und stellen Sie sicher, dass sie vollstandig ausgezogen sind.
Justieren Sie die Hohe des Stativs, indem Sie die Beinverriegelungen ldsen und die Beine auf die
gewlinschte Hohe einstellen.

5. Stellen Sie den Kugelkopf ein, indem Sie den Verriegelungsmechanismus lésen und die
gewunschte Position einstellen.

PN

e Nutzung:

1. Montieren Sie lhre Kamera oder Ihr Zubehér sicher auf dem Stativ.

Uberpriifen Sie, ob alles fest sitzt, bevor Sie mit der Aufnahme beginnen.

3. Verwenden Sie das Stativ nur fir den vorgesehenen Zweck; vermeiden Sie es, es als Unterstiitzung
fur sich selbst oder andere Personen zu verwenden.

4. Nach der Nutzung, klappen Sie das Stativ zusammen und lagern Sie es an einem sicheren Ort.

N

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Stativ gemal den lokalen Vorschriften flr die Abfallentsorgung.

¢ Trennen Sie die Materialien, wenn mdéglich, um Recycling zu ermdglichen.

¢ Geben Sie das Stativ nicht in den normalen Hausmull, wenn es beschadigt ist oder nicht mehr verwendet
werden kann.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von BOG.
Es stehen Ihnen verschiedene Kontaktmadglichkeiten zur Verfiigung, um lhre Anfragen zu beantworten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken kénnen. Seien Sie
stets aufmerksam und verantwortungsbewusst, wenn Sie das BOG DeathGrip Sherpa Carbon Fiber Backcountry

Tripod verwenden.



BOG DeathGrip Sherpa Carbon Fiber Backcountry
Tripod Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BOG DeathGrip Sherpa Carbon Fiber Backcountry Tripod. This guide is designed to
provide you with essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your
tripod. Please read this quide carefully before use.

General Safety Guidelines

e Ensure the tripod is set up on stable ground to prevent tipping or falling.

Regularly inspect the tripod for any signs of wear or damage before each use.

¢ Always use the tripod according to the manufacturer’s instructions to avoid accidents.

Keep the tripod away from children and pets when not in use.

If you notice any defective parts or issues, discontinue use immediately and contact customer support.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Weight Limit: Do not exceed the maximum weight capacity of the tripod. Refer to the product
specifications for details.

¢ Environmental Conditions: Avoid using the tripod in extreme weather conditions (e.g., heavy winds,

rain, or snow) that may affect stability.

Footing: Ensure the hybrid foot is properly engaged and locked before use.

Adjustments: Make adjustments to the tripod legs and ball head slowly and carefully to avoid sudden

movements that could lead to injury.

Transport: When transporting the tripod, ensure it is securely packed to prevent damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

o Remove the tripod from its carrying case.

o Extend the legs to the desired height by twisting the leg locks counterclockwise and pulling the
legs outward.

o Lock the legs in place by twisting the leg locks clockwise until secure.

2. Mounting Equipment:

o Attach your equipment (e.g., camera or binoculars) to the ball head mount by following the
equipment's mounting instructions.
o Ensure that the equipment is securely fastened before use.

3. Adjusting the Ball Head:

o Use the ball head to adjust the angle of your equipment. Loosen the adjustment knob to change
the position and tighten it to secure the angle.

4. Stability Check:
o Before using the tripod, check that it is stable and that all locks are secure.

5. Dismantling:



o To dismantle, reverse the setup process by loosening the leg locks and collapsing the legs back
into the compact position.
o Remove the equipment from the ball head mount.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the tripod in accordance with local regulations.

¢ If the tripod is no longer usable, consider recycling materials where applicable.
¢ Do not dispose of the tripod in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the BOG DeathGrip Sherpa Carbon Fiber Backcountry Tripod,
please refer to the manufacturer's customer service resources.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
BOG DeathGrip Sherpa Carbon Fiber Backcountry Tripod. Always prioritize safety and proper usage to maximize
the benefits of your equipment. Thank you for your attention and enjoy your outdoor adventures!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el BOG
DeathGrip Sherpa Carbon Fiber Backcountry
Tripod

Introduccion

Gracias por elegir el BOG DeathGrip Sherpa, el tripode definitivo para el campo. Este manual proporciona
pautas de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo de su tripode. Por favor, lea
atentamente toda la informacién antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

» Asegurate de que el tripode esté correctamente ensamblado antes de su uso.

Verifica regularmente el estado del tripode, incluyendo las patas, el sistema de blogueo y los
componentes de la cabeza esférica.

Utiliza el tripode en superficies estables y niveladas para evitar caidas.

Mantén el tripode alejado de fuentes de calor y humedad extrema.

No sobrecargues el tripode mas alld de su capacidad recomendada.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso en Terrenos Irregulares: Cuando utilices el tripode en terrenos irregulares, asegurate de que
todas las patas estén firmemente apoyadas y ajustadas.

¢ Condiciones Climaticas: Evita el uso del tripode en condiciones climaticas extremas, como vientos
fuertes o tormentas.

¢ Supervision de Ninos: Mantén el tripode fuera del alcance de los nifios. No permitas que jueguen con
él.

e Carga Segura: Asegurate de que cualquier equipo montado en el tripode esté bien asegurado y
equilibrado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Montaje del Tripode:

o Despliega las patas del tripode y asegurate de que estén blogueadas en su lugar.
o Ajusta la altura del tripode segun sea necesario.
o Conecta el equipo a la cabeza esférica, asegurandote de que esté firmemente sujeto.

2. Uso del Sistema de Cambio Rapido:

o Para montar el equipo, presiona el botén de liberacién en el sistema de cambio rapido.
o Coloca el equipo en su lugar y asegurate de que esté bloqueado correctamente.

3. Ajuste de la Cabeza Esférica:

o Ajusta la cabeza esférica para obtener el dngulo deseado.
o AsegUrate de que todos los bloqueos estén apretados antes de soltar el tripode.

4. Desmontaje del Tripode:

o Retira el equipo del tripode utilizando el sistema de cambio rapido.
o Colapsa las patas del tripode y aseguralas para su transporte.



Instrucciones de Eliminacion
e Cuando ya no necesites el tripode, asegulrate de desecharlo de manera responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminacién de productos de plastico y metal.
¢ Sj el tripode estd dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad o el uso del BOG DeathGrip Sherpa, consulta la informacién de
contacto proporcionada en el paquete del producto o en el sitio web del fabricante.

Conclusion

El BOG DeathGrip Sherpa estd disefiado para ofrecerte un rendimiento excepcional en el campo, pero es
esencial seguir estas pautas de seguridad para garantizar su uso seguro y efectivo. Si tienes alguna duda o
inquietud, no dudes en buscar asistencia. Gracias por elegir BOG.



Guide de sécurité pour le trépied BOG DeathGrip
Sherpa en fibre de carbone pour le backcountry

Introduction

Merci d'avoir choisi le trépied BOG DeathGrip Sherpa en fibre de carbone pour le backcountry. Ce guide est
congu pour te fournir des informations essentielles sur la sécurité et les instructions pour garantir une utilisation
slre et efficace de ton trépied. Merci de lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le trépied est installé sur un sol stable pour éviter qu'il ne bascule ou ne tombe.
Inspecte régulierement le trépied pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Utilise toujours le trépied conformément aux instructions du fabricant pour éviter les accidents.
Garde le trépied hors de portée des enfants et des animaux domestiques lorsqu'il n'est pas utilisé.
Si tu remarques des piéces défectueuses ou des problemes, arréte immédiatement ['utilisation et
contacte le service client.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Limite de poids : Ne dépasse pas la capacité de poids maximale du trépied. Consulte les spécifications
du produit pour plus de détails.

 Conditions environnementales : Evite d'utiliser le trépied dans des conditions météorologiques
extrémes (par exemple, vents forts, pluie ou neige) qui pourraient affecter sa stabilité.

¢ Pieds : Assuretoi que le pied hybride est correctement engagé et verrouillé avant utilisation.

e Ajustements : Effectue les ajustements des jambes du trépied et de la téte sphérique lentement et
prudemment pour éviter des mouvements brusques qui pourraient entrainer des blessures.

e Transport : Lors du transport du trépied, assuretoi qu'il est correctement emballé pour éviter les
dommages.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

o Retire le trépied de son sac de transport.

o Etends les jambes a la hauteur désirée en tournant les verrous des jambes dans le sens antihoraire
et en tirant les jambes vers I'extérieur.

o Verrouille les jambes en tournant les verrous des jambes dans le sens horaire jusqu'a ce qu'elles
soient sécurisées.

2. Montage de I'équipement :

o Fixe ton équipement (par exemple, un appareil photo ou des jumelles) au support de téte
sphérigue en suivant les instructions de montage de I'équipement.
o Assuretoi que I'équipement est bien fixé avant utilisation.

3. Ajustement de la téte sphérique :

o Utilise la téte sphérique pour ajuster I'angle de ton équipement. Desserrer le bouton d'ajustement
pour changer la position et le serrer pour sécuriser I'angle.

4. Vérification de la stabilité :



o Avant d'utiliser le trépied, vérifie qu'il est stable et que tous les verrous sont sécurisés.
5. Démontage :

o Pour démonter, inverse le processus d'installation en desserrant les verrous des jambes et en
repliant les jambes en position compacte.
o Retire I'équipement du support de téte sphérique.

Instructions de mise au rebut

¢ Dispose du trépied conformément aux réglementations locales.
¢ Sile trépied n'est plus utilisable, envisage de recycler les matériaux lorsque cela est applicable.
* Ne jette pas le trépied dans les déchets ménagers ordinaires.

Conclusion

En suivant ces instructions et directives de sécurité, tu peux garantir une expérience slire et agréable avec ton
trépied BOG DeathGrip Sherpa en fibre de carbone pour le backcountry. Priorise toujours la sécurité et une
utilisation appropriée pour maximiser les avantages de ton équipement. Merci de ton attention et profite de tes
aventures en plein air !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Treppiede
BOG DeathGrip Sherpa in Fibra di Carbonio per il
Backcountry

Introduzione

Grazie per aver scelto il Treppiede BOG DeathGrip Sherpa in Fibra di Carbonio per il Backcountry. Questa guida
& progettata per fornire informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace
del tuo treppiede. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il treppiede sia posizionato su un terreno stabile per prevenire ribaltamenti o cadute.
Ispeziona regolarmente il treppiede per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Utilizza sempre il treppiede secondo le istruzioni del produttore per evitare incidenti.

Tieni il treppiede lontano da bambini e animali domestici quando non € in uso.

Se noti parti difettose o problemi, interrompi immediatamente |'uso e contatta il supporto clienti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Limite di Peso: Non superare la capacita massima di peso del treppiede. Consulta le specifiche del
prodotto per i dettagli.

Condizioni Ambientali: Evita di utilizzare il treppiede in condizioni meteorologiche estreme (ad es. forti
venti, pioggia o neve) che possono influire sulla stabilita.

Piedini: Assicurati che il piede ibrido sia correttamente inserito e bloccato prima dell'uso.

Regolazioni: Effettua le regolazioni delle gambe del treppiede e della testa a sfera lentamente e con
attenzione per evitare movimenti improvvisi che potrebbero causare infortuni.

Trasporto: Quando trasporti il treppiede, assicurati che sia imballato in modo sicuro per prevenire danni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Impostazione:

o Rimuovi il treppiede dalla sua borsa da trasporto.

o Estendi le gambe all'altezza desiderata ruotando i blocchi delle gambe in senso antiorario e tirando
le gambe verso |'esterno.

o Blocca le gambe in posizione ruotando i blocchi delle gambe in senso orario fino a quando non
sono sicuri.

Montaggio dell'Attrezzatura:

o Attacca la tua attrezzatura (ad es. fotocamera o binocolo) al supporto a sfera seguendo le
istruzioni di montaggio dell'attrezzatura.
o Assicurati che I'attrezzatura sia saldamente fissata prima dell'uso.

Regolazione della Testa a Sfera:

o Usa la testa a sfera per regolare I'angolo della tua attrezzatura. Allenta la manopola di regolazione
per cambiare la posizione e stringila per fissare I'angolo.

Controllo della Stabilita:



o Prima di utilizzare il treppiede, verifica che sia stabile e che tutti i blocchi siano sicuri.
5. Smontaggio:

o Per smontare, inverti il processo di impostazione allentando i blocchi delle gambe e ripiegando le
gambe nella posizione compatta.
o Rimuovi l'attrezzatura dal supporto a sfera.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il treppiede in conformita con le normative locali.
e Se il treppiede non & pil utilizzabile, considera di riciclare i materiali dove possibile.
¢ Non smaltire il treppiede nei rifiuti domestici normali.

Contatti per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto riguardo al Treppiede BOG DeathGrip Sherpa in Fibra di
Carbonio per il Backcountry, si prega di fare riferimento alle risorse del servizio clienti del produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
Treppiede BOG DeathGrip Sherpa in Fibra di Carbonio per il Backcountry. Dai sempre priorita alla sicurezza e
all'uso corretto per massimizzare i benefici del tuo equipaggiamento. Grazie per la tua attenzione e goditi le tue
avventure all'aperto!



BOG DeathGrip Sherpa Carbon Fiber Backcountry
Tripod Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte BOG DeathGrip Sherpa Carbon Fiber Backcountry Tripod. Denne guiden er utformet for a gi
deg viktig sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av stativet. Vennligst les
denne guiden ngye fgr bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at stativet er plassert pa stabil grunn for 3 forhindre velting eller fall.

e Inspiser regelmessig stativet for tegn pa slitasje eller skader fgr hver bruk.

Bruk alltid stativet i henhold til produsentens instruksjoner for a@ unnga ulykker.

Hold stativet unna barn og kjaeledyr nar det ikke er i bruk.

Hvis du legger merke til defekte deler eller problemer, slutt & bruke det umiddelbart og kontakt
kundesupport.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Vektgrense: Ikke overskrid maksimal vektkapasitet for stativet. Se produktspesifikasjonene for detaljer.

¢ Miljeforhold: Unnga a bruke stativet under ekstreme vaerforhold (f.eks. kraftig vind, regn eller sng) som
kan pavirke stabiliteten.

e Foting: Sgrg for at den hybride foten er riktig engasjert og last far bruk.

* Justeringer: Gjgr justeringer av stativbenene og kulehodet sakte og forsiktig for @ unnga bra bevegelser
som kan fare til skade.

e Transport: Nar du transporterer stativet, sgrg for at det er sikkert pakket for a forhindre skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Oppsett:

o Ta stativet ut av baerevesken.
o Forleng bena til gnsket hgyde ved a vri benldsene mot klokken og trekke bena utover.
o L3s bena pa plass ved & vri benldsene med klokken til de er sikre.

2. Montering av utstyr:

o Fest utstyret ditt (f.eks. kamera eller kikkert) til kulehodet ved & fglge monteringsinstruksjonene
for utstyret.
o Sgrg for at utstyret er sikkert festet fagr bruk.

3. Juster kulehodet:

o Bruk kulehodet til & justere vinkelen pa utstyret ditt. Lasne justeringsknappen for a endre
posisjonen og stram den for & sikre vinkelen.

4. Stabilitetskontroll:
o Fer du bruker stativet, sjekk at det er stabilt og at alle laser er sikre.
5. Demontering:

o For & demontere, reverser oppsettprosessen ved a lgsne benlaserne og felle bena tilbake til



kompakt posisjon.
o Fjern utstyret fra kulehodet.

Avfallsinstruksjoner
o Kaste stativet i samsvar med lokale forskrifter.

e Huvis stativet ikke lenger er brukbart, vurder a resirkulere materialene der det er aktuelt.
¢ Kaste ikke stativet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller stgtte angdende BOG DeathGrip Sherpa Carbon Fiber Backcountry
Tripod, vennligst se produsentens kundeserviceressurser.

Konklusjon

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med
BOG DeathGrip Sherpa Carbon Fiber Backcountry Tripod. Prioriter alltid sikkerhet og riktig bruk for @ maksimere
fordelene med utstyret ditt. Takk for oppmerksomheten, og nyt dine utendgrs eventyr!



BOG Tripod Carry Bag DeathGrip Sherpa Safety
Instructions

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup statywu BOG DeathGrip Sherpa. Naszym celem jest zapewnienie bezpieczenstwa i
satysfakcji z uzytkowania produktu. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenhstwa, aby
zapewnic prawidtowe i bezpieczne korzystanie ze statywu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem statywu doktadnie zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

e Sprawdzaj regularnie stan statywu oraz akcesoriéw. W przypadku uszkodzen, nie uzywaj produktu.

o Uzywaj statywu zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie stosuj go do innych celéw.

Przechowuj statyw w suchym miejscu, aby unikna¢ uszkodzen spowodowanych wilgocia.

Nie pozostawiaj statywu w miejscach, gdzie moze zosta¢ uszkodzony lub usuniety przez osoby trzecie.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze statyw jest stabilnie ustawiony przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj statywu na nieréwnym terenie, aby unikng¢ przewrdcenia.

e Zawsze korzystaj z blokady obrotowej ndg, aby zapewnic¢ stabilnosc.

Nie przecigzaj statywu, stosujac ciezsze akcesoria, niz te zalecane przez producenta.

Zachowaj ostroznos¢ podczas przenoszenia statywu, aby nie uszkodzi¢ elementdw i nie zrani¢ siebie lub
innych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz statywu:

o Roztéz nogi statywu na stabilnej powierzchni.
o Upewnij sie, ze kazda noga jest w petni roztozona i zablokowana.
o Sprawdz, czy blokady obrotowe sg prawidtowo zacisniete.

2. Uzycie statywu:

o Umies¢ aparat lub inny sprzet na gérnym uchwycie statywu.
o Uzyj systemu szybkiej wymiany do zamocowania sprzetu.
o Dostosuj kat nachylenia i wysokos¢ statywu zgodnie z potrzebami.

3. Zdejmowanie sprzetu:

o Zdejmij sprzet z uchwytu, korzystajac z systemu szybkiej wymiany.
o Ztéz statyw, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo ztozone.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Upewnij sie, ze statyw jest catkowicie wytgczony przed utylizacja.

e Jesli statyw jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania
informacji na temat bezpiecznej utylizacji.

o Nie wyrzucaj statywu do zwyktych $mieci, jesli zawiera elementy elektroniczne lub materiaty, ktére moga
by¢ szkodliwe dla Srodowiska.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku dodatkowych pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z
lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne cechy statywu lub incydenty zwigzane z jego uzyciem, zgtos
to odpowiednim wtadzom.

e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy udanych i bezpiecznych doswiadczen z uzywaniem
statywu BOG DeathGrip Sherpa.



BOG Tripod Carry Bag Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BOG DeathGrip Sherpa Carbon Fiber Backcountry Tripodin. Tama kayttoohje tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tripodialustaa ilman
valvontaa.

e Tarkista tuote sdannéllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta tuotetta, jos siind on nékyvia vaurioita.

e K&yt tripodialustaa vain sen suunnitellussa kayttotarkoituksessa. Al kayté sitd muuhun kuin
valokuvaukseen tai videokuvaukseen.

¢ Varmista, etta jalat ovat tukevasti maassa ennen kuin asetat kameran tai muun laitteiston tripodille.

o Al3 ylitd tuotteen maksimikapasiteettia, joka on 4 Ibs.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Valta akillisia liikkeita tai tarinaa, kun kaytat tripodialustaa.

Al3 kayta tripodialustaa epévakailla tai kaltevilla pinnoilla.

Varusta tripodialusta aina lisapainolla, jos kaytat sita tuulisissa olosuhteissa.
Pida tripodialusta kaukana lapsista ja lemmikeista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Ota tripodialusta varovasti pakkauksestaan.

o Avaa jalat ja varmista, etta ne ovat taysin ulkona ja lukittuvat paikoilleen.

o Kiinnitd kamera tai muu laite lasin silean pallopaan kiinnityksen avulla. Varmista, etta se on
tukevasti kiinnitetty.

2. Kaytto:

o Aseta tripod tasaiselle pinnalle.

o Saada jalat tarpeen mukaan, jotta saat haluamasi korkeuden.

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen kuvaamista.
o Kayta tripodialustaa vain sen suunnitellussa kayttétarkoituksessa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaan.

* Al3 heita tuotetta tavalliseen roskakoriin. Kysy paikallisilta viranomaisilta tai kierratyspisteilta, miten voit
havittaa sen oikein.

Lisatietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Tarkista myds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai turvallisuuteen liittyvat

ilmoitukset.

Kiitos, etta valitsit BOG DeathGrip Sherpa Tripodin. Toivomme, ettad nautit sen kaytdsta ja etta se auttaa sinua



saavuttamaan parhaat tulokset valokuvauksessasi.



Sakerhetsinstruktioner for BOG Tripod Carry Bag
BOG DEATHGRIP SHERPA CARBON FIBER
BACKCOUNTRY TRIPOD

Introduktion

Tack for att du valt BOG DEATHGRIP SHERPA CARBON FIBER BACKCOUNTRY TRIPOD. Denna tripod ar designad
for att ge optimal prestanda och sakerhet under anvandning i baklandet. For att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for avsett andamal som anges i bruksanvisningen.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage. Anvand inte en skadad tripod.

Hall produkten utom réckhall for barn och sarbara grupper.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning av skjutstdd och relaterad utrustning.
Vid onlinekop, forsakra dig om att du handlar fran en palitlig aterférsaljare som uppfyller EU:s
sakerhetskrav.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Se till att tripodens ben ar ordentligt Idsta innan du anvander den.

e Anvand tripodens hybridfot pa en stabil och plan yta fér att férhindra att den valter.

¢ Undvik att 6verbelasta tripodens kapacitet; folj tillverkarens rekommendationer fér maximal vikt.
Anvand alltid tripodens avtagbara mittstolpe korrekt for att sakerstalla stabilitet.

Var férsiktig nar du justerar kulhuvudmonteringen for att undvika klamrisk.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av tripod:

o Ta bort tripod fran férpackningen.
o Utfall ben genom att dra dem utat tills de ar helt strackta.
o L3s fast benen med vridldsningssystemet for att sékerstalla stabilitet.

2. Justering av kulhuvud:

o Montera ditt optiska instrument pad kulhuvudet genom att anvanda det medféljande

snabbbytesystemet.
o Justera kulhuvudet for att fa dnskad vinkling och 1as det pa plats.

3. Anvandning av mittstolpe:

o Om du behdver extra hojd, ta bort mittstolpen fran tripodens bas.
o Justera hojden pa mittstolpen och 13s den pa plats innan anvandning.

4. Saker anvandning:

o Kontrollera att alla Iasningar ar pa plats innan du anvander tripod.
o Anvand alltid tripod pa en jamn och stabil yta for att forhindra olyckor.



Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten inte langre ar i bruk, kassera den pa ett miljovanligt satt.

e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av plast och metallkomponenter.

e Undvik att kasta produkten bland hushallsavfall; lamna den pa en godkand atervinningsstation om
mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support ar du valkommen att kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes. De
kan ge ytterligare information och hjalp angaende produktens sakerhet och anvandning.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda BOG DEATHGRIP SHERPA CARBON FIBER
BACKCOUNTRY TRIPOD pa ett sakert satt, kan du njuta av en saker och effektiv upplevelse i baklandet.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro BOG
Tripod Carry Bag BOG DEATHGRIP SHERPA
CARBON FIBER BACKCOUNTRY TRIPOD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BOG DEATHGRIP SHERPA CARBON FIBER BACKCOUNTRY TRIPOD. Tento stativ je
navrzen tak, aby poskytoval maximalni stabilitu a flexibilitu béhem pozorovani a strelby. Abychom zajistili vasi
bezpelnost a spokojenost, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim stativu se ujistéte, ze jste si precetli a pochopili vSechny pokyny.

Pouzivejte stativ pouze k ur¢enym Gc¢ellm a v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte stativ pred kazdym pouzitim na pripadné poskozeni nebo opotiebeni.

Udrzujte stativ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud obdrzite jakékoli varovani nebo upozornéni na bezpecnost, okamzité prestanite stativ pouzivat a
kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pfi nastavovani stativu se ujistéte, ze je umistén na stabilnim a rovném povrchu.

Pfi pouzivani stativu v horskych oblastech budte obzvlast opatrni kvili nerovnostem terénu.

Ujistéte se, Ze vSechny zamky a mechanismy jsou spravné zajistény pred umisténim zafizeni na stativ.
Nikdy nepfetéZujte stativ nad jeho maximalni nosnost, aby nedoslo k jeho poSkozeni nebo padu.

Pfi manipulaci se stativem dbejte na to, abyste se vyhnuli zranéni zplisobenému ostrymi hranami nebo
pohyblivymi ¢astmi.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace stativu

o RozloZte stativ na stabilnim a rovném povrchu.
o Otocte nohy stativu do pozadované pozice a zajistéte je oto¢nymi zdmky.
o Ujistéte se, ze vSechny nohy jsou bezpelné zajistény a stativ je stabilni.

2. Pouziti stativu
o Umistéte zafizeni (napf. dalekohled nebo fotoaparat) na kulovou hlavu stativu.
o Ujistéte se, Ze zalizeni je spravné upevnéno a zajisténo.
o Pri zméné pozice stativu dbejte na to, abyste se vyhnuli padu zafizeni.
3. Udrzba stativu
o Pravidelné kontrolujte vSechny &asti stativu na opotiebeni nebo poskozeni.

o Cistéte stativ mékkym hadfikem a vyhnéte se pouzivani agresivnich &isticich prostfedkd.
o Pokud zjistite jakékoli posSkozeni, prestante stativ pouzivat a obratte se na vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci stativu se fidte mistnimi predpisy o odpadu a recyklaci.
e Pokud je stativ poskozen, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko zranéni nebo poSkozeni



zZivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce prostrednictvim
uvedenych kontaktd.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento ndvod. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouZzivani
vaseho BOG DEATHGRIP SHERPA CARBON FIBER BACKCOUNTRY TRIPOD.
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